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An Analysis of Content and Physical Properties of Turkish
Picture Story Books about the Cartoon Character Caillou

Sonnur ISITAN®

ABSTRACT: Caillou is a cartoon series that have been very popular in many countries today. The same
series has been very popular among preschool children in Turkey too. In this research, it is aimed to describe
the situation of preschool children’s books in terms of their physical structures, content and illustrations. In this
context, 40 picture story books, from Caillou’s series were examined. As for the data analysis, frequencies and
percentages were used. While it was found that the subject matter and illustrative quality of the books were
adequate, the physical quality, language and expressive quality of the books are inadequate.
Key words: Preschool children, picture story book, Caillou.

SUMMARY
Purpose and significance: Children begin to understand life and human beings through the
characters of children’s books. Authors reach and communicate with children by the qualified
characters of children’s books. As a consequence, story characters are as important as the messages
of the books as children identify and internalize the characters of the story by imitating them (Zivtgi,
2006). Caillou is a cartoon series which have been very popular in many countries today. For this
reason picture story books about the cartoon character Caillou are important in Turkey too. The
purpose of this study is to describe the qualities of preschool children’s books about cartoon character
Caillou. The books are examined in terms of their physical structures, content and illustrations.
Methods: This research is a descriptive study. In Turkey it is estimated that 40 to 45 picture story
books about Caillou were published in 2011. Forty books collected from the bookstores in the center
of Ankara were investigated in this study. All of the books were published by a national publisher
and they were adopted from the cartoon of Caillou. All of the books were for children between 2 and
6 years-old.
Results: According to data there was no knowledge about author, translator, edition number and
assessment of early childhood and language specialist in the books. This information should be on the
cover of children's books. According to literature there was no adequate information about the author
in children's books (Tagdemir, 2005; Gonen et all; 2011). Also Gonen et all (2011) found that for
most of the children’s books there was no assessment of a specialist of education and language.
Although in this study the majority of the books are found suitable in terms of their size and number
of pages, book bindings and coverings of most of the books were not suitable for preschool children.
Ilustrations of the books were colorful, large and plentiful. Positive family relationship was the most
common subject used in the books. Other subjects were special occasions, trip, self (individual
content), social rules and friendship. The language of many books was not suitable for preschool
children. There were many mistakes in spelling and writing expressions. Also there were many
inverted sentences. In the early childhood years, the language of books is very important for children.
Particularly in the translated books language becomes more important.
Conclusion: Literature is an important vehicle for helping children understand their environment,
communities and the world. In addition to teaching children that reading is fun, picture books have an
important role in children’s development. In the present study picture story books about the cartoon
character Caillou were examined. According to results, although it was found that the subject matter
and illustration quality of the books are adequate, the physical quality, language and expressive
quality of the books are not. In the early childhood years children’s books should reflect children’s
developmental level, backgrounds, and experiences. Illustrations should be large, colorful, and
plentiful, and reflect actions. Because of the language acquisition stage, the language of the books is
essential for preschool children. Especially for the translated books, language specialists and
education specialists should work together to evaluate children’s books and to assess on the quality of
books.
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Caillou Cizgi Film Karakteri Ile ilgili Tiirk¢e Resimli OyKkii
Kitaplarimin Bicimsel ve icerik Ozelliklerinin incelenmesi

Sonnur ISITANT

OZ: Giiniimiizde, Caillou adli gizgi film serisi birgok iilkede ilgi odag1 olmustur. Ayni ¢izgi film iilkemizde de
okul 6ncesi donem gocuklar1 tarafindan biiytik ilgi gormektedir. Bu arastirma, Tiirkiye’de basilmig okul dncesi
donem c¢ocuklarma hitap eden ¢izgi film karakteri Caillou ile ilgili resimli 6ykii kitaplarini, icerik 6zellikleri,
resimlendirilme ve fiziksel ozellikler bakimindan analiz etmek amaciyla planlanmistir. Caligmada betimsel
tarama yontemi kullanilarak Caillou ile ilgili basilmis 40 kitaba ulasilmistir. Verilerin analizinde frekans ve
yiizde dagilimlari kullanilmistir.  Arastirma sonuglarma gore Caillou serisinin konu ve resimlendirme
Ozelliklerinin uygun oldugu ancak fiziksel, dil ve anlatim 6zelliklerinin yetersiz oldugu bulunmustur.

Anahtar sozciikler: Okul dncesi donem ¢ocuklari, resimli 6ykii kitabi, Caillou.

GIRIS

Kitaplar erken ¢ocukluk déneminde ve egitiminde 6nemli bir yere sahiptir. Cocuk kitaplariin
cocuklar tizerinde pek ¢ok konuda olumlu etkileri bulunmaktadir. Bu dénem, ¢ocuklarin duygularinin
gelismeye basladigi donemdir ve temel olarak empati ve sempati duygusu gelismektedir. Empati
genellikle kisisel duygulari, sempati ise kisinin kendisi digindaki baskin duygulart igcermektedir.
Ayrica bu donemde ¢ocuklarda 6z saygi da gelismeye baglamaktadir. Cocuk kitaplar erken ¢cocukluk
doneminin ayrilmaz pargalarindan biri oldugundan bu dénemde ¢ocuklara nitelikli kitaplar sunmak
gerekmektedir. Cocuklara nitelikli triinler sunuldugunda, ¢ocuk karakterlerle 6zdesim kurarak
kendilerini ve diinyay1 daha iyi kavrayacaklardir. Ayrica kitaplar ¢ocuklarin kendi duygularim
kesfetme konusunda onlar1 cesaretlendirmektedir (Berk, 2002).

Cocuk kitaplar1 pek ¢ok amacla ¢ocuklarin egitiminde kullanilmaktadir. Bu amaglar genel
olarak; estetik, psikososyal ve bilgi verici amaglardir. Rosenblatt (1995) ¢ocuk kitaplarinin temel
amacinin 6grenme ve eglendirme oldugunu belirtmistir (Akt; Mendosa & Reese, 2001).

Cocuk kitaplarinin ayrica ¢ocuklarin psikososyal gelisimleri {izerinde de pek ¢ok ydnden
faydasi bulunmaktadir. Cocuklar dykiideki karakterler sayesinde diinya hakkinda bilgi sahibi olurlar
ve karakterlerin duygu ve diislincelerini kavrarlar. Boylelikle diinyay1 hem kendi hem de bagkalarinin
goziinden gorebilirler (Mendosa & Reese, 2001).

Erken ¢ocukluk doneminde g¢ocuklara resimli kitaplar sunulmaktadir. 1-7 yas arasindaki
cocuklarm okudugu ya da kendilerine okunan kitaplar “Resimli Kitaplar” ad1 altinda toplanir. Resimli
kitaplarda basit bir Oykii, artarda resimlerle, hem resim hem metin yoluyla ¢ocuga anlatilir. Hatta
bazen metin hi¢ olmayabilir. Metnin varligi halinde, resimle metin birbirinin tamamlayicisi
durumundadir. Resimler tek bagina olay1 tanimlayacak giigtedir (Sirin, 2000). Cocuk kitaplar1 erken
cocukluk doneminde cocuklarin dil gelisimlerini desteklemekle birlikte c¢ocukta 6ykii dinleme
sirasinda dikkat, hafiza, algilama, kavrama, bilgiyi orgiitleme, iliskilendirme ve neden sonug iligkisi
kurabilme yeteneklerini de desteklemektedir (Gorgii, 2006).

Cocuklar tizerinde etkileri diisliniildiigiinde ¢ocuk kitaplarmin 6zellikleri énemli bir konudur.
Gelisimin ¢ok hizli oldugu erken cocukluk doéneminde cocuklara sunulan {iriinlerin ¢ocuklarin
gelisimsel 6zelliklerine uygun, nitelikli {iriinler olmas1 gerekmektedir. Alan yazina bakildiginda ¢ocuk
kitaplar1 genel olarak iki boyutta ele alinmaktadir: Igerik ve bigimsel ozellikler. Ayrica gocuk
kitaplariin iyi nitelikte olmasi i¢in tasimasi gereken cesitli 6zellikler bulunmaktadir. Bu 6zellikler
bigcimsel Ozellikler olarak; boyut, harf, kapak ve ciltleme, kagit cinsi, resimleme, sayfa diizeni ve
kiinye bilgileri; igerik ozellikleri olarak; dil ve tslup, konu, plan, izlek(tema), karakterler, dil ve
anlatim, mesajlar ve g¢evredir (Demircan, 2006; Gonen, 2000; Maltepe, 2009). Maltepe (2009)
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kitaplarda yer alan mesajlarin, tasarim, egitim ilkeleri ve benzeri agilardan bazi temel ilkelere
dayandirilmasi gerektigini vurgulamistir.

Strasser ve Seplocha (2007) resimli kitaplardaki resimlerin en az metin kadar onemli
oldugunu vurgulamiglardir. Resimli 6ykii kitaplarinda nitelikli resimlendirmenin ¢ocuklarin dikkatini
¢ekme konusunda ¢ok 6nemli oldugunu, ek olarak resimler sayesinde Oykiiniin daha iyi kavrandigini
belirtmiglerdir. Cocuklarin sadece kelimelerden degil resimlerden de 6grendigini belirtmislerdir.
Cocuk kitaplarinin fiziksel 6zellikleri igerigi kadar onemlidir. Genellikle en fazla istenilen sayfa sayisi
ortalama 32 sayfadir (Strasser & Seplocha, 2007). Marsh ve White (2003) yazili metinlerin
kavranmasinda metin orani, punto biiyiikliigii, resimler, renk ve fiziksel 6zelliklerin dnemli oldugunu
belirtmislerdir. Tokay Argan ve digerleri, (2008) yaptiklar1 calismada kitap okumada etkili olan
bicimsel faktorlerin cilt ve kagit tiirii, boyut ve yazim 6zelligi, sayfadaki resim ve sekiller, kapagin
sekli ve rengi, i¢indekiler boliimii ve kaynakga kismi oldugunu bulmuslardir. Kiefer (2004) kitaplarda
islenen konuya dikkat ¢cekmis, kitaptaki kurgu, karakterler ve tema 6zelliklerinin ¢ocuklar i¢in uygun
olmasi gerektigini belirtmistir.

Cocuk kitaplarinin igerik 6zelliklerinden 6nemli bir konu da kitaplarda kullanilan dildir.
Oguzkan (1997) ozellikle gramer kurallarina uygun olarak hazirlanan, 6gretmen ve aile tarafindan
diizgiin bir Tirkce ile ¢ocuklara sunulan eserlerin gocuklarin ana dilini 6grenmesinde ¢ok etkili
oldugunu, giinliikk dilde sik karsilasilmayan eski sozciiklerden ve ozellikle de argo niteligindeki
kelimelerden kaginilmasi gerektigini vurgulamistir (Oguzkan, 1997).

Cocuk edebiyatina artan ilgi ile birlikte her gecen giin basilan ¢ocuk kitab1 sayist artmaktadir.
Amerika Birlesik Devletleri’'nde 1949 yilinda ¢ocuk kitab1 basimi 984 iken, 1997 yilinda bu say1
yilda 5353 kitaba ulasmistir (Huck, Hepler, Hickman, & Kiefer, 2001). Ulkemizde de say1 ve gesit
bakimindan g¢ocuk kitaplarinda artis oldugu gézlenmistir. 2000’li yillara gelindiginde Tiirk yazar ve
cizerler yayin hayatina iyice girmeye baslamis ve yayinevleri ¢ocuk kitaplar iizerine ¢aligmalarini
arttirmistir. Ayrica iilkemizde okul Oncesi egitimin yayginlasmaya baslamasi ile birlikte ¢ocuk
edebiyati ve resimli kitaplar okul Oncesi kurumlarinda yararlanilan 6nemli bir kaynak olmustur
(Bilgin, 2011).

Gilinlimiizde okul 6ncesi donem ¢ocuklarina yonelik olarak bir¢ok ¢izgi film bulunmaktadir.
Cocuklar tarafindan sevilen ¢izgi film karakterleri gocuk kitaplarinin kahramanlar1 olarak karsimiza
cikmaktadir. Cocugun davranis Orneklerini tasiyan kahramanlar, modeller, ¢cocuk tarafindan daha
kolay kabullenildigi i¢cin kahramanlarin iyi 6zelliklere sahip olmasi gerekir (Tiir & Turla, 1981).
Ozellikle kiigiik ¢ocuklar igin kitap kahramanlari, cocugun ¢evresinde bulunan varliklardan; insanlar,
hayvanlar, ¢igekler, agaclar, makineler gibi somut varliklardan se¢ilmelidir. Boztepe’nin (2002)
belirttigine gore, Meri¢ (1987); cocuk kitaplarinda kahramanlarin, 6zellikle, kitabi okuyan ya da
dinleyen cocukla ayni yasta oldugunda ¢ocuklarin kendilerini kahramanlarin yerine koyup onlarin
yasadig1 maceralar1 benimseyebildiklerini belirtmistir. Oykiideki ana karakter bir kisilige sahipse
cocukta sempati uyandirmaktadir. Oykiilerdeki karakterler gercege uygun oldugunda okuyucu ya da
dinleyici diger insanlar1 tanidigimi hissedecektir (Temple ve dig., 1998). Bu nedenle ¢izgi film
karakterlerinin yer aldig1 kitaplar cocuklar tarafindan ragbet géormektedir.

Tiirkiye’de ¢ocuklara yonelik yaym yapan 6zel bir televizyon kanalinda yayinlanan “Caillou”
adli ¢izgi film okul 6ncesi donem ¢ocuklari tarafindan ilgiyle izlenmektedir (Akman ve dig., 2011).
“Caillou”, resimli oykii kitaplarinin yani sira boyama kitaplari, ¢esitli oyuncaklar, ¢ikartma, nevresim,
kumbara, kupa, faaliyet onliigii vb. ¢esitli amaglar igin gelistirilmis ticari bir iirliindiir. As¢1 (2006)
yaptig1 calismasinda; cocuklarin %90.7’sinin reklamlarda izledikleri ¢izgi ya da animasyon
karakterlerin reklamini yaptiklari tirlinleri satin almak ya da anne ve/veya babalarina satin aldirtmak
istediklerini, %90.7’sinin lizerinde ¢izgi ya da animasyon karakter olan iiriinleri satin aldiklarini
saptamistir. Tiirkiye’de de “Caillou”nun ¢ok sevilmesi nedeniyle diger ticari tiriinler de okul 6ncesi
cocuklar1 tarafindan talep edilmektedir.

Cocuk kitaplarinda yer alan kahramanlar aracilifiyla ¢ocuk, yasami ve insan ger¢ekligini
tanimaya baglar. Kitap yazari iyi gelistirilmis karakterlerini kullanarak cocuga ulasir ve onunla
iletisim i¢ine girer. Sonug olarak, dykii kahramanlari en az eserlerdeki iletiler kadar 6nemli bir igleme
sahiptir. Oykii kahramanma dykiinen ¢ocuk onunla 6zdesim kurarak kahramani igsellestirilmektedir
(Zivtei, 2006).
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Cocuklar icin olusturulan kitaplarda verilen mesajin tam olarak alinabilmesi igin, yaratilan
kahramanlarin, ¢ocuk tarafindan begenilmesi (hoslanilmasi) gerekir. Bu durum &zdesimi
kolaylastiracaktir. Giiniimiizde endiistrilesme olduk¢a hizlidir ve bu siirecte cocuk alanini yonlendiren
cocuga iliskin popiiler kiiltiir drnekleri de, bu alanin hizli degigsmesini olanakli hale getirmektedir.
Cocuk kitaplarinin daha fazla talep almasi i¢in 6ykii kitabinin bir tiiketim mali olarak sunumunda da
stirekli diizenlemelere gidilmektedir. Bu nedenle kitaplar, ¢ocugu cazip gelecek 1.kalite/kuse kagit,
renkli baski vb. liikks donanimlarla bigimlenmektedir. Ayrica gocuk kitaplari yabanci oykiilerden de
cevrilmektedir (Catalcali Soyer, 2009). Cizgi film kahramani Caillou ile ilgili 6yki kitaplar1 bu
duruma 6rnek teskil etmektedir. Kaynar Tanir ve Cildir (2011) 5 yaymevinden aldiklar bilgiye gore
2010 yilinda okul 6ncesi donem ¢ocuk kitaplarindan en fazla talep edilen kitaplar arasinda Caillou
serisinin oldugunu belirlemislerdir.

Caillou serisinin tarih¢esine bakacak olursak; Caillou, aslinda Kanada kokenli Christine L’
Heureux’s tarafindan Fransizca yazilmis resimli ¢ocuk kitabidir. Televizyon programindan iretilerek
giinimiizde pek cok iilkede popiiler olmustur. Bu sebeple ticari getirisi ¢ok olan bir iirlindiir. Caillou
kitaplar1 1990’11 yillarin sonlarindan itibaren, uluslar arasi ¢ocuk kitabi marketlerinde yer almistir ve
dinya ¢apinda ¢ok sayida satilmustir. Birgok dile cevrilerek en fazla satin alinan geviri kitap olma
ozelligine sahiptir. Ornegin Kanada’da 2003 yilinda basilan geviri kitaplarm %36’s1 Caillou serisidir.
Caillou kitaplari, Fransizca’dan g¢evrilmemekte, genellikle Ingilizce metinlerden ya da Ingilizce
televizyon programlarindan uyarlanarak olusturulmaktadir. Caillou serisinin konusunun tamami
gercekei Oykiilerdir (Cobban, 2006).

Cocuk edebiyati1 tiriinleri ¢ocuklarin akademik becerilerinin yani sira bilissel ve duygusal
gelisimleri agisindan da énem tagimaktadir. Okul 6ncesi donemde ¢ocuklara okunan kitaplarin oykii,
resim ve yazi Ozelliklerinin g¢ocuklarin okuma-yazma gelisimlerinde etkili olmaktadir (Saracho &
Spodek, 2010). Bu nedenle okul 6ncesi ¢ocuklar: tarafindan siklikla alinan Caillou karakteri ile ilgili
resimli ¢ocuk kitaplarinin niteligi 6nem tasimaktadir. Bu sebeple Caillou kitaplarinin 6zellikleri,
cocuklar agisindan uygunlugu arastirilmasi gereken bir konudur.

Bu aragtirma, Tiirkiye’de basilmis okul 6ncesi donem ¢ocuklari tarafindan yogun ilgi goren
cizgi film karakteri Caillou ile ilgili resimli dykii kitaplarini, icerik 6zellikleri, resimlendirilme ve
fiziksel 6zellikler bakimindan analiz etmek, bu konuda egitimci ve ailelere bilgi vermek amaciyla
planlanmistir.

YONTEM
Arastirma Modeli
Aragtirma, tarama modelinin kullanildig1 betimsel bir ¢calismadir. “Tarama modeli, gegmiste
ya da halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirma yaklasimidir.
Arastirmaya konu olan olay, birey ya da nesne, kendi kosullar iginde ve oldugu gibi tanimlanmaya
caligilir. Onlari, herhangi bir sekilde degistirme, etkileme ¢abasi gosterilmez” (Karasar, 2002, s.77).

Evren ve Orneklem

Arasgtirmanin evrenini Tirkiye’de 2010-2011 yillann arasinda Tiirkge basilmis Caillou
karakteri ile ilgili resimli Oykii kitaplart olusturmaktadir. Kitap sayisini belirlemek i¢in arastirmact
tarafindan internet arastirmasi yapilmig ve kitapevleri ile goriisiilmiistiir. Bunun sonucunda
Tiirkiye’de 2011y1l1 itibariyle konuyla ilgili yaklasik 45 adet resimli oykii kitabt bulundugu
saptanmigtir. Ancak popliler olmasi nedeniyle 2011 yilindan sonra da bu saymin giderek artacagi
disiiniilmektedir. Arastirmaci tiim kitaplara kitap satis yerlerinden ulagmaya calismis, ancak 40 kitaba
ulagsmigtir. Bu ¢alismanin 6rneklemini Caillou karakteri ile ilgili arastirmaci tarafindan erigilebilinen
40 adet resimli Oykii kitab1 olusturmustur. Kitaplarin tiimii ulusal bir yaymevi tarafindan iiretilmis,
Caillou animasyon dizi filminden alinip uyarlanmustir. Iki-alt1 yas grubundaki ¢ocuklara yénelik olan
kitaplarin basim yeri Tiirkiye olarak belirtilmistir.

Resimli Oykii Kitaplarinda Yer Alan Baghca Karakterler

Caillou: Caillou ana karakterin adidir ve Fransizca kokenlidir. “Kayu” olarak sdylenen
kelimenin anlami “cakil tasi1” (pebble)dir. Caillou saglari olmayan bir erkek ¢ocuktur ve higbir sekilde
etnik Ozellik icermemektedir. Bunun sebebi onun diinyadaki tiim c¢ocuklart temsil ettiginin
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disiiniilmesidir. Caillou evrenseldir ve bu sebeple tiim ¢ocuklar onunla 6zdesim kurabilir ve farkh
olmanin olagan bir durum oldugunu kavrar.
(http://www .statetheatrenj.org/media/pdfs/Keynotes Caillou.pdf).

Caillou’nun Ailesi: Caillou’nun anne ve babasi, biiyiik anne ve biiyiik babasi ve 2 yasindaki
Rosie adli kiz kardesi vardir. Caillou’nun anne-babasi, bilylik anne ve babasi uygunsuz davranis
olmayan olumlu yetigkin modelleridir. Rosie, sevimli bir sekilde siirekli giilen bir kiz ¢cocugudur.
Caillou ile birbirlerini sevmektedirler.

Caillou’nun Arkadaslari: Caillou’nun arkadaglari genellikle onun komsusudur ya da
anaokulundan arkadaslaridir. Clementine 4 yasindadir ve Caillou’nun en yakin arkadasi ve onun
komgusudur. Leo, Caillou’nun anaokulundaki en yakin arkadagidir. Sarah, 7 yasindadir ve kendinden
kiigiik ¢ocuklara g6z kulak olmaktadir. Gilbert, Caillou’nun evinde besledigi kedisidir. Caillou, oyun
oynamak icin arkadas bulamadiginda onunla oynamak ister. Ancak Gilbert bu durumdan pek hosnut
degildir. Kitaplarda ayrica Oykii konusuna gore Ogretmen, otobiis soforii, dis hekimi gibi olumlu
ozellikler tagiyan yetiskin karakterler de yer almaktadir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Aragtirmada, aragtirmaci tarafindan alan yazin taramasi yapilarak, konu ile ilgili yapilmis
caligmalar incelenmis (Gonen, 1993; Gonen, 2000; Giile¢ Cakmak ve Gonen Sofuoglu, 1997;
Demircan, 2006; Uzel, 2007; Bilgin, 2011; Kutlu, 2011; Gonen ve dig., 2011) ve kontrol listesi
gelistirilmistir. Kontrol listesi {i¢ boliimden olusmaktadir. Bu boliimler:

1. Kitabin yazar ve kiinye bilgileri; metin yazari, ¢eviren ve resimleri uyarlayanin adi, kitabin
yayin yili, baski sayisi, fiyati, yoneldigi yas grubu, ISBN numarasi, alan uzman goriisii, yazar
ve yaymevlerinin diger yapitlar1 hakkinda bilgi, dil uzmani incelemesi,

2. Fiziksel ozellikler; kitabin boyutu, ciltlemesi, kagit tiirli, kapak yapisi, sayfa sayis1 ve punto
biyiikligi,

3. [lgerik dzellikleri; kitaplarin konu ve plan dzellikleri, yer alan mesaj ve degerler, dil ve anlatim
ozellikleri ve resimlendirme 6zelliklerine yonelik maddelerden olugmaktadir.

Arastirma verilerinin ¢6ziimlenmesinde betimsel analiz kullanilmistir. Arastirmada ulasilan
kitaplar arastirmaci tarafindan incelenmis ve gelistirilen kontrol listesine gore degerlendirilmistir.
Kontrol listesinin her maddesinin yanina maddeyi igerip icermedigi ile ilgili bilgiler “evet-hayir”
olarak kaydedilmistir. Arastirma sonuglarnin giivenirligini test etmek amaciyla 6rneklemi olusturan
40 kitap arasindan rastgele secilen 20 kitap (verilerin %50’si) baska bir uzman tarafindan okunmus ve
20 kitap arasindaki giivenirlige bakilmistir. Giivenirlik alfa degeri; 0,9850 (%98,50 > %80) tir. Tiim
veriler SPSS paket programinda girilmis, elde edilen bulgular, frekans ve ylizde olarak ifade
edilmistir.

BULGULAR
Aragtirma kapsaminda incelenen Caillou karakteri ile ilgili resimli ¢ocuk kitaplarina iliskin
bulgular tablolar halinde asagida sunulmustur. 1k iki tablo kitaplarin kiinye bilgilerine ve fiziksel
Ozelliklerine iliskin bulgular1 sunmaktadir. Sonraki alt1 tablo kitaplarin igerik 6zellikleri hakkindaki
bulgular1 sunarken son tablo ise resimlendirme 6zelliklerine iligkin bulgulari sunmaktadir.
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Tablo 1. Incelenen kitaplarin yazar ve kiinye bilgilerinin dagilimi

Metin Yazari adi Sayi(n) % Yoneldigi yas grubu Say1 (n) %
Var 40 100,0 2 yag ve lizeri 3 7.5
Yok 0 0,0 3 yas ve lizeri 37 92,5
Toplam 40 100,0 Toplam 40 100,0

Resimleri uyarlayan Tiirk¢e ¢evirenin bilgisi

bilgisi
Var 40 100,0 Var 0 0,0
Yok 0 0,0 Yok 40 100,0
Toplam 40 100,0 Toplam 40 100,0

Yayin Yil Yazar hakkinda bilgi
2010 17 425 Var 0 0,0
2011 23 57,5 Yok 40 100,0
Toplam 40 100,0 Toplam 40 100,0
Baski sayis1 ISBN Numarast
Var 0 0,0 Var 40 100,0
Yok 40 100,0 Yok 0 0,0
Toplam 40 100,0 Toplam 40 100,0
Kitabin Fiyati Yayinevinin diger yapitlart hakkinda
bilgi
3,25TL 37 92,5 Var 40 100,0
7,90 TL 3 7,5 Yok 0 0,0
Toplam 40 100,0 Toplam 40 100,0

Alan uzmani goriisii Dil uzmani incelemesi
Var 3 7,5 Var 0 0,0
Yok 37 92,5 Yok 40 100,0
Toplam 40 100,0 Toplam 40 100,0

Tablo 1’de incelenen resimli Oykii kitaplarmin yazar ve kiinye bilgilerine bakildiginda;
kitaplarm %42,5°1 2010 yilinda, %57,5’1 2011 yilinda basilmistir. Biitiin kitaplarda metin yazarlarinin
ve resimleri uyarlayanin bilgisi bulunmaktadir. Ayrica yine tiim kitaplarda ISBN numarasimin
belirtildigi ve yaymnevinin diger yapitlar1 hakkinda bilgi verildigi saptanmigtir. Ancak higbir kitapta
Tiirkge c¢evirenin bilgisi, yazar hakkinda bilgi ve baski sayisit belirtilmemistir. Yine kitaplarin
hicbirinde dil uzman1 incelemesi bulunmamaktadir. Kitaplarin sadece %7,5’inde alan uzman goriisii
bulunmaktadir. Kitaplarin diger kiinye bilgilerine bakildiginda; kitaplarin %92,5’1 3 yas ve iizerine,
%7,5°1 2 yas ve lizerine hitap etmektedir ve kitap fiyatlarinin %92,5’inin 3,25 TL oldugu, %7,5’inin

7,90 TL oldugu goriilmektedir.

Tablo 2. Incelenen kitaplarin fiziksel ozelliklerine gore dagilimi

Olgiiler Sayi(n) % Kapak Yapist Say1 (n) %
20x20 (EnxBoy) cm 37 92,5 Ince karton 37 92,5
(1;161;5)(20 (EnxBoy) 3 7.5 Stinger kapak 3 7.5
Toplam 40 100,0 Toplam 40 100,0

Ciltleme Sayfa sayist
Dikisli 3 7,5 24 34 85,0
Zimbali 37 92,5 24+2 sayfa ¢ikartma 6 15.0

sayfasi
Toplam 40 100,0 Toplam 40 100,0

Kagit tiiri Punto biiytikligii
Kuse ve diisiik 14 6 15,0
gramajli kagit 40 100,0 16 34 85,0
Toplam 40 100,0 Toplam 40 100,0
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Tablo 2’ye bakildiginda kitaplarin %92,5’inin boyutunun 20x20 (En x Boy)cm oldugu,
kapaklarinin ince kartondan yapildig: ve ciltlemesinin zimbali oldugu, kitaplarin %7,5’inin boyutunun
16,520 (En x Boy) cm oldugu, siinger kapakli olduklari ve ciltlemesinin dikisli oldugu
goriilmektedir. Kitaplarin %85,0’inin 24 sayfa oldugu, %15,0’min 24 sayfa ve ayrica 2 sayfa
¢ikartmadan olustugu goriilmiigtir. Kitaplarm %85,0’min 16 punto, %15,0’min 14 punto oldugu
belirlenmistir. Biitiin kitaplarin kagit tiiriintin kuse ve diisiik gramajli oldugu saptanmustir.

Tablo 3. Incelenen kitaplarin isledikleri konularina gore dagilim

Konular Sayi(n) %
Ben 4 10,0
Olumlu aile iligkileri 14 35,0
Arkadaslik/dostluk 3 7,5
Saglik 1 2,5
Gezi 6 15,0

Ozel durumlar
Bosanma 1 2,5
Korkular 3 7,5
Yemek yemeyi istememe 1 2,5
Tuvalet aligkanlig1 kazanma 1 2,5
Hayali arkadas 1 2,5
Kaybolma 1 2,5
Kardes sahibi olma 1 2,5
Ozel Durumlar Toplam 9 22,5

Toplumsal kurallar
Alis veris yapma 1 2,5
Okula uyum saglama 1 2,5
Yolculuk yapma 1 2,5
Toplumsal Kurallar Toplam 3 7,5
Genel Toplam 100 100,0

Tablo 3’e gore Caillou 6ykii serisinde en fazla olumlu aile iliskilerine yonelik (%35,0)
konularin islendigi, bunu sirasiyla 6zel durumlar (%22,5), gezi (%15,0), ben (%10) toplumsal
kurallar (%7,5) ve arkadaslik/dostluk (%7,5) konular1 takip etmektedir. Ornegin “Yeni Aile”
(Christine L’ Heureux, 2011) adl kitapta bosanma konusu, “Caillou Piknikte” (Belair, 2010) adl
kitapta arkadaslik konusu, “Caillou Aligverise Cikiyor” (Nadeau, 2011) adli kitapta aligveris yapma
konusu ele alinmstir.

Tablo 4. Incelenen kitaplarin konu-plan ézelliklerinin dagilimi

Konu-Plan Ozellikleri Evet Hayir Toplam

Say1 % Say1 % Say1 %
Cocugun yasantisina uygun olmasi 40 100,0 0 0,0 40 100,0
Cocugun yasina uygun olmasi 40 100,0 0 0,0 40 100,0
Cocugun gelisimine katki saglayabilmesi 40 100,0 0 0,0 40 100,0
Kitabin planinin tutarli olmasi 40 100,0 0 0,0 40 100,0
Olay orgiisiiniin tutarli olmasi 40 100,0 0 0,0 40 100,0

Tablo 4’e gore incelenen biitiin kitaplarin ¢ocugun yasantisina ve yasina uygun oldugu,
cocugun gelisimine katki sagladigi, planmin ve olay &rgiisiiniin tutarli oldugu saptanmustir. Ornegin
“Yeni aile” (Christine L’ Heureux, 2011) adli kitabin konusu kisaca soyledir: “Caillou’nun arkadasi
Amanda 'nin anne ve babast bosanmistir. Caillou, Amanda nin yasamini merak eder ve ona bu
konuyla ilgili sorular sorar. Amanda anne ve babast bosanmis olsa da hayatinin ¢ok zor olmadigin
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anlatir.” Bu kitapta boganma konusu okul 6ncesi donem ¢ocuklarinin seviyelerine uygun bir sekilde
ele alinmigtir.

Tablo 5. Incelenen kitaplarda yer alan mesajlarin dagilimi

Mesajlar Sayi(n) %
Olumlu aile iliskilerine yonelik mesajlar 23 57,5
Toplumsal kurallara yonelik mesajlar 11 27,5
Ahlaki 6giit igeren mesajlar 1 2,5
Doga ve hayvan sevgisi ile ilgili mesajlar 1 2,5
Belirtilmemis 4 10,0
Olumsuz mesajlar (siddet, uygun olmayan davraniglarin onaylanmasi vb) 0 0,0
Toplam 40 100,0

Tablo 5’e bakildiginda incelenen kitaplarda en fazla olumlu aile iliskilerine yd&nelik
mesajlarin oldugu (%57,5) saptanmistir. %27,5 oraninda toplumsal kurallara ydnelik mesajlarin
oldugu ve %10,0’1nda herhangi bir mesaj olmadig1 saptanmistir. Kitaplarda olumsuz 6zellik tasiyacak
mesajlarm olmadig1 saptanmistir. Ornegin “Caillou Lunaparkta” (Johnson, 2010) adl1 kitapta olumlu
aile iligkilerine “Caillou Kiitliphanede” (Mercier, 2010) adli kitapta toplumsal kurallara yonelik
mesajlar bulunmaktadir.

Tablo 6. Incelenen kitaplarda yer alan degerlerin dagilimi

Degerler Sayi(n) %
Toplumsal degerler
Sorumluluk 9 9,0
Yardimlasma 11 11,0
Sevgi 12 12,0
Saygi 9 9,0
Hosgori 5 5,0
Isbirligi 4 4,0
Toplumsal Degerler Toplam 50 50,0
Bireysel degerler
Sorumluluk 14 14,0
Sorunlarla bas etme 6 6,0
Diiriistlik 2 2,0
Caba sarf etme/basarma 4 4,0
Bireysel Degerler Toplam 26 26,0
Ailevi degerler
Olumlu aile iligkileri/aile birliginin 6nemi 22 22,0
Toplam 100 100,0
Deger icermeyen kitap sayis1 2 5,0

Tablo 6’ya bakildiginda kitaplarda en fazla islenen degerlerin sorumluluk, yardimlagma,
sevgi, saygl, hosgori, isbirligi gibi toplumsal degerler oldugu (%50,0), bunu sirasiyla sorumluluk,
sorunlarla bas etme/diiriistliik ve caba sarf etme/basarma gibi bireysel degerlerin (%26,0) ve ailevi
degerlerin (%22,0) izledigi goriilmektedir. Kitaplarin %5’inde deger islenmedigi saptanmustir.
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Tablo 7. Incelenen kitaplarin dil ve anlatim ézelliklerine gére dagilim

Kitaplarm Dil ve Anlatim Ozellikleri Kitap Sayisi %
(n)
Anlatim-Uslup
Sade-Akic1 3 7,5
Karmagik 37 92,5
Toplam 40 100,0
Ciimle yapisi
Kuralli 3 7.5
Kurall1 ve devrik ciimle bir arada 37 92,5
Toplam 40 100,0

Tablo 7°de incelenen kitaplarin dil ve anlatim 6zellikleri verilmistir. Buna gore; kitaplarin
biiylik cogunda anlatimin karmasik bir yapida oldugu (%92,5), yine kitaplarin metinlerinin biiyiik bir
kisminda kurall1 ve devrik climlelerin bir arada oldugu (%92,5) bulunmustur.

Tablo 8. Incelenen kitaplarin dil ve anlatim ézelliklerine iliskin hatalarin dagilim

Hata tiirti Var Yok Toplam
Say1 % Say1 % Say1 %
Yazim hatasi 30 75,0 10 25,0 40 100,0
Noktalama isaretleri 37 925 3 7,5 40 100,0
Seviye izerindeki 8§ 200 32 800 40 100,0
kelimeler
Anlatim bozuklugu 15 375 25 62,5 40 100,0

Tablo 8’e bakildiginda incelenen kitaplarin biiyiik ¢cogunlugunda (%92,5) noktalama isaretleri
ve yazim hatalar1 oldugu (%75,0), kitaplarin %37,5’inde anlatim bozuklugu oldugu ve %20,0’1nda
seviye iizerinde kelimeler oldugu saptanmustir.

Genel olarak Caillou serisindeki kitaplarin dil ve anlatim &zelliklerinin uygun olmadigi
sOylenebilir. Asagida kitaplardaki dil ve anlatim ile ilgili hata 6rneklerinden bazilari verilmistir:

Yazim hatalari:

“sasrmigdr”  (“sasirmust’”  olmall), “insaallah” (“insallah”  olmal),“biiyiik  baba”
(“bliytikbaba” olmali), “Dis¢i” (“Dis hekimi” olmali)

Noktalama isaretleri:

“O halde bir sirk gosterisine ne dersiniz,” (“O halde bir sirk gdsterisine ne dersiniz?”’ olmalr)

“Bunu acilen tamir etmemiz gerekiyor”, dedi babasi. (“Bunu acilen tamir etmemiz gerekiyor”.
dedi babasi, olmali.

“Sonra dolabt karistirdi. Ve biiyiik bir kutu buldu.” (“Sonra dolab1 karistirdi ve biiytik bir kutu
buldu.” olmali.

Seviye iizerindeki kelimeler:

I¢ gecirmek, kokpit, parlak kadranlar, kendini kaybetmek, tezahiirat

Anlatim bozukluklari:

“Sofdore tesekkiir etmeyi hatirladin m1?” (Metinde gectigi yere gore, “ Sofore tesekkiir ettin
mi?” olmali.

“Gelecek yil okula gitmek icin yeterince biiyiik olacak.” (“Gelecek yil okula gitmek igin
yeterince biliylimiis olacak.” olmali)

“Bisiklete binmeye gitmek ister misin?” (“Bisiklete binmek ister misin?” olmali).
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Tablo 9. Incelenen kitaplarin resimlendirilme ozelliklerine gore dagilim

Sayi(n) %

Resim orani

Bol resim az yazi 40 100,0
Renk ozellikleri

Renkli ve parlak 40 100,0
Resim (I¢ kistmdaki resimler) metin iligkisi

Var 40 100,0
Kapak resmi metin iliskisi

Uyumlu 38 95,0

Uyumsuz 2 5,0

Toplam 100 100,0

Tablo 9’da incelenen kitaplarin resimlendirilme 6zellikleri verilmistir. Buna gore kitaplarin
hepsinde (%100,0) bol resim az yazi kullanildigi, renklendirmenin renkli ve parlak oldugu, resimlerle
metinlerin iligkili oldugu saptanmis, sadece %5,0’inda kapak resmi ile metin uyusmazlig
saptanmuistir.

TARTISMA VE SONUC

Bu aragtirma, Tiirkiye’de basilmis okul 6ncesi donem c¢ocuklari tarafindan yogun ilgi goren
cizgi film karakteri Caillou ile ilgili resimli oykii kitaplarini, igerik, resimlendirme ve fiziksel
ozellikler bakimindan analiz etmek amaciyla planlanmistir. Sonuglara gore; kitaplarin yazar, ¢eviren,
baski sayis1 bilgilerinin olmadigi, kitaplarda alan uzmam goriisii ve dil uzmani incelemesi
bulunmadig1 saptanmistir. Cocuk kitaplarinda kiinye bilgileri eksiksiz yer almalidir.

Konuyla ilgili olarak Tasdemir (2005) yaptig1 ¢alismasinda ¢ocuk kitaplarinin, yazara ait
0zgecmis ve yazarin diger eserlerine iliskin yeterli diizeyde bilgi icermedigini bulmustur. Yine Gonen
ve arkadaglar1 (2011) yaptiklar1 calismada; cocuk kitaplarinin yaklagik yarisinda (%47) yazar
hakkinda bilgi verilmedigini belirlemislerdir. Arastirma sonuglarina gore eksik olan diger bilgiler ise;
ceviren hakkinda bilgi olmamasi, alan uzmani goriisii ve dil uzman incelemesi bulunmayisidir.
Benzer olarak Gonen ve arkadaslari (2011) c¢ocuk kitaplarinin %13’{inde egitim uzmani1 goriisii
bulundugu, %87’sinde ise bu goriise yer verilmedigi belirlenmistir. Dil uzman1 incelemesine iliskin
bulgulara gore kitaplarin %82’sinde dil uzmani incelemesinin yapilmadigi, sadece %18’inde bu
incelemenin yapildigini bulmuslardir. Cocuklar igin kitabi kimin ¢evirdigi 6nemli degildir. Ancak
cocuk edebiyatinda ¢evirmen, sadece bir kitab1 digerine aktarmakla kalmaz bunun yani sira ¢ocuga
yabanci bir diinyanin kapilarin1 da aralar. Kitab1 g¢eviren kisi eserin hitap ettigi yas grubundaki
okuyucunun kavrama o6zelliklerini gdz onilinde bulundurmalidir (Zivtgi, N. 2006). Neydim (2003)
ceviri ¢ocuk kitaplar1 ile ilgili yaptig1 calismasinda cevrilecek kitaplarin se¢iminin g¢evirmenler
tarafindan degil de yayinevlerinin sahipleri ya da yoneticileri tarafindan yapildigin1 bulmustur. Ona
gore, yaymnevleri, yurtdisindaki fuarlari takip etmekte ve orada en ¢ok basilan kitaplari
toplamaktadirlar. En ¢ok talep edilen kitaplar1 Tiirkiye’ye getirip, ¢evirmenlere g¢evirmeleri igin
vermektedirler.

Elde edilen bulgulara bakildiginda; kitaplarin fiziksel dzellikleri agisindan boyut, sayfa sayisi
ve punto biiyiikliigiiniin uygun oldugu sdylenebilir. Kaynar Tanir ve Cildir (2011) benzer olarak
Caillou serisinin kapak boyutunun uygun oldugunu bulmuslardir. Ancak kitaplarin ¢ogunlugunun
kapak ve ciltlemelerinin uygun olmadigi saptanmustir. Resimli ¢ocuk kitaplarinda, kitabin
dayanikliligini arttirmak igin ciltlenmesinde hem iplik hem de yapistirici kullanilmali, kapagi bez ya
da kalin mukavvadan yapilmalidir. Benzer olarak Gonen ve digerleri (2011) yaptiklar1 ¢alismada
kitap boyutlarinin c¢ogunlukla ayni olgiilerde oldugunu, kapaklarinin ve ciltlerinin dayaniksiz
oldugunu bulmuslardir. Giile¢ Cakmak ve Gonen Sofuoglu (1997) yaptig1 caligmada resimli gocuk
kitaplarmin ciltlemesinde genellikle tel dikisin kullanildigini1 bulmustur. Kapaklarin ¢ogunlugunun
ince karton kapakli oldugu bulunmustur. Analiz edilen kitaplarda en fazla 1. hamur (diisiik gramaj) ,
sonra 1. hamur (agir gramaj) ve ince karton kagit oldugu en az ise bez tercih edildigi, punto
biiyiikliigiine bakildiginda agirlikli olarak 14-16 punto kullanildigi ortaya gikmustir. Uzel (2007)
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kitaplarda kitabin uzun Omiirlii olmasi i¢in ciltlemenin 6nemini vurgulamis, yaptigi c¢aligmasinda
kitaplarda yapistirma ve ¢ogunlukla zimba telli ciltleme kullanildigini bulmustur. Bu 6zelliklerin
kitab1 dayaniksiz kildigin1 ve bir siire sonra kopmaya sebep oldugunu belirtmistir.

Kitaplarin igyap1 Ozelliklerine iliskin sonuglarina gore; en fazla olumlu aile iligkileri
konularinin islendigi, bunu sirasiyla 6zel durumlar, gezi, ben, toplumsal kurallar ve arkadaslik/dostluk
konularmin takip ettigi bulunmustur. Arastirma bulgularina benzer olarak Cobban (2006) Kanada’da
bulunan Caillou dykii kitaplariin biiylik ¢ogunlugunun konusunun aile, ¢ocuk gelisimi ve psikolojisi,
ahlaki konular, ev ekonomisi, az sayida ise fen kitaplari, toplumsal kurallar, eglence, tip ve dis saglig,
sanat ve Ingiliz dili ile ilgili oldugunu saptamistir. Uzmen (1993) yaptig1 ¢alismasinda resimli ¢ocuk
kitaplarmin aile iliskilerine biiyiik oranda yer verdigini, olumlu sosyal iliskiler, arkadaslik, sosyal
cevre, saghgimiz ve viicudumuz konularina Ingilizce yayilarda Tiirkge yaymnlardan daha fazla yer
verildigini bulmustur. Uzel (2007) yaptig1 ¢alismada, Serpil Ural’m kitaplarmi konularina gére
incelemistir. Calisma bulgularina gore; kitap konularmin % 38’1 yakin ¢evreyi konu alan hikayeler, %
29’u hayvan hikayeleri, % 19’u seriiven hikayeleri, % 14°ii tarih ile ilgili hikayelerdir. Bu nedenle
incelen kitaplardaki konularin okul 6ncesi donem ¢ocuklarina uygun oldugu sdylenebilir.

Bu caligma kapsaminda incelenen kitaplarda en fazla olumlu aile iliskilerine ydnelik
mesajlarin oldugu goriilmistiir. Toplumsal kurallara yonelik mesajlar da yine en fazla islenen
mesajlar arasinda yer almaktadir. Ayrica kitaplarda olumsuz 6zellik tasiyacak mesajlarin olmadigi
saptanmustir. Kitaplarda islenen degerlere bakacak olursak; en fazla islenen degerlerin sorumluluk,
yardimlagma, sevgi, saygi, hosgorii, isbirligi gibi toplumsal degerler oldugu, bunu sirasiyla
sorumluluk, sorunlarla bas etme/diiriistliik ve ¢aba sarf etme/basarma gibi bireysel degerlerin ve ailevi
degerlerin izledigi goriilmektedir. Caillou serisinin kitaplarinda islenen konu, mesaj ve degerlerin
okul 6ncesi donem g¢ocuklarina uygun oldugu saptanmistir. Cocuk kitaplarinda tema ve konu iliskisi
giiclii olmalidir. Konular, ¢ocuklarda giiven duygusunu artirmali; cocugun yasantisiyla ilgili olmalidir
(Demircan, 2006). Gonen ve digerleri (2011) ¢ocuk kitaplarinda yer alan mesajlarin ¢ogunlukla sosyal
ve kiiltiirel yapi, ahlaki ogiitler ve toplumsal kurallar ile ilgili oldugunu bulmuslardir. Cocuk
kitaplarinda ideolojik Orlintliler olmamali; herhangi bir gorlis yansitilmamaya c¢aligilmalidir.
Kitaplarda evrensel degerlere yer verilmeli, kitaplar ¢cocugu rasyonel diisiindiirmeye yoneltmelidir
(Demircan, 2006). Kutlu'nun (2011) ¢aligmasinda: Okul Oncesi 6gretmenlerinin ¢ogunlugu, son
yillarda yazilan ¢ocuk edebiyati yapitlarinin 6ncekilere gore daha iyi oldugunu belirtmislerdir. Buna
sebep olarak da son yillarda gelisen teknoloji ve ¢ocuk edebiyatina verilen onemin artmasi olarak
nitelendirmislerdir. Calismada incelenen kitaplarda ele alinan kavram ve konularin ¢ocuklarin yas ve
gelisimsel 6zelliklerine uygun oldugu sonucuna varmiglardir. Bu agidan incelenen kitaplarda islenen
degerlerin uygun oldugu sdylenebilir. Ancak incelenen kitaplarda dil ve anlatim 6zelliklerinin istenen
diizeyde olmadig1 saptanmustir.

Cocuk kitaplarinda kullanilan dil, sade ve acik dilin anlatimi siiriikleyici olmalidir. Devrik
ciimle kullanilmamali; sozciikler sadece ilk anlamlarinda kullanilmalidir. Ciimleler tek ozne, tek
yiiklemden olusmali; birlesik ve girisik climle kullanilmamalidir (Demircan, 2006). Arastirmada
incelenen kitaplarinin dil 6zelliklerinin istenilen nitelikte olmamasinin ¢eviri olmasindan ve ¢izgi
filmden uyarlanmasindan kaynaklanabilecegi diislinilmiistiir. Ceviride metnin yan sira kiiltiirii de
aktarilabilmesi i¢in ¢evirmenin her iki dili ve kiiltiirii yakindan tanimasi ve eserin hitap ettigi yas
grubundaki okuyucunun kavrama ozelliklerini de géz oniinde bulundurmasi gerekmektedir (Zivtei,
2006). Neydim (2003) g¢evirmenlerin dil ve anlatim Ozelliklerine 6nem vermedigini belirtmistir.
Cocuk kitab1 ¢evirenler, ¢eviri sirasinda pek cok engelle karsilasmaktadirlar. Bunlarin baginda
cocugun gelisimsel diizeyine uygun ceviri yapabilme ve kiiltiirler arasindaki farkliliklart tanima
gelmektedir. Bu nedenle ¢ocuk edebiyati iirlinlerini ¢evirmek, olduk¢a karmasik ve pek ¢ok ozelligi
dikkate alarak yapilmasi gereken bir konudur. Bu 6zelliklerin basinda, kitabin ait oldugu kiiltiiriin
ozelliklerinin ¢evirmen tarafindan bilinmesi ve dil ve anlatim ozellikleridir. Cocuk edebiyati
iirlinlerinin dil agisindan sade, ¢ocuklar tarafindan anlasilir ve kullanilan anlatim o&zellikleri ve
kelimeler agisindan ¢ocuklarin gelisimsel 6zelliklerine uygun olmalari gerekmektedir (Thomson-
Wohlgemut, 1998).

Arastirmada incelenen kitaplarin biiyiik ¢ogunlugunda noktalama isaretleri ve yazim hatalar1
oldugu, kitaplarin bir kisminda anlatim bozuklugu ve ¢ocugun gelisim seviyesi lizerinde kelimeler
oldugu saptanmistir. Bu nedenle genel olarak Caillou serisindeki kitaplarin dil ve anlatim
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ozelliklerinin uygun olmadigi sdylenebilir. Gonen ve digerleri (2011) yaptiklar1 ¢alismada; noktalama
ve yazim hatasi, yas seviyesi iizerinde kelime, anlatim bozuklugu olan climleler saptamigladir. Cocuk
kitaplarmin anadili ediniminde 6nemli bir yeri vardir ve dil dogru bir bi¢imde kullanilmali ve yazim
yanliglart olmamalidir (Erdal, 2008). Ayrica kitaplar yazim ve noktalama agisindan kusursuz
olmalidir. Sozciikler giincel olmali; eski sozciikler kullaniimamalidir (Demircan, 2006).

Okul 6ncesi donem, dil edinimi agisindan hassas bir donemdir ve g¢ocuklara hitap eden
kitaplarda kullanilan dil sade, akic1 ve onlarin gelisimsel 6zelliklerine uygun olmahidir. Kitaplarda
yazim, noktalama hatalari, ¢ocugun gelisim seviyesi ilizerinde kelimeler, argo kelimeler olmamali,
kullanilan dil Tirkc¢e dil ve gramer yapisina uygun olmalidir. Bu sebeple okul 6ncesi donem
cocuklarma hitap eden kitaplar, alan uzman1 ve dil uzmam goriisleri dikkate alinarak yayinlanmali,
ozellikle ¢eviri kitaplarda bu konuya daha fazla 6zen gosterilmelidir.

Arastirma bulgularina gore kitaplarin hepsinde bol resim az yazi kullanildigi, renklendirmenin
renkli ve parlak oldugu, resimlerle metinlerin iligkili oldugu saptanmistir. Benzer olarak Giileg
Cakmak ve Gonen Sofuoglu (1997) vyaptiklart ¢alismada, resimli ¢ocuk kitaplarinda
resimlendirilmesinde bol resim az yazinin oldugunu saptamislar, daha ¢ok canli renkler kullanilmis ve
pastel, parlak ve siyah-beyaz resimlendirmenin daha az kullanildigini tespit etmislerdir. Ayrica
incelenen kitaplarda metin-resim iliskisine bakildiginda ¢gogunun metin-resim uyumunun oldugunu
saptamislardir. Cocuklarda bu yas doneminde (5-6) gelisen estetik duygularinin da pekistirilmesi,
ozellikle resimlerin canli ve net renklerden olusturulmasi énemlidir. Okul dncesi ¢ocuklarina yonelik
hazirlanan kitaplarin dortte iiglinlin resim, dortte birinin yazidan olugsmasi gerekir (Tokgoz, 2006).
Kaynar Tanir ve Cildir (2011) yaptiklart ¢alismada Caillou serisinin renksel ve sekilsel ritmin giiclii
oldugunu, renksel, sekilsel ve dokusal uyumluluk oldugunu bulmuslardir. Genel olarak Caillou serisi
resimlendirmelerinin okul dncesi yas grubundaki ¢ocuklar i¢in uygun oldugu sdylenebilir.

Okul 6ncesi donem cocuklari i¢in hazirlanan kitaplarin fiziksel, resimlendirme ve igerik
Ozelliklerine titizlikle 6nem verilmeli, ¢ocuklar tarafindan ¢ok fazla ilgi goren karakterlere yonelik
kitaplarin ve diger {riinlerin (boyama kitabi, oyuncak vb) 6zelliklerinin degerlendirilmesi yapilmali,
bu tarz {rlinler ¢cocuklara sunulmadan 6nce alan uzmanlarindan olusan komisyon (g¢ocuk gelisimi
uzmani, psikolog, okul Oncesi Ggretmeni vb.) tarafindan incelenmeli, bu incelemeler 1s1ginda
uriinlerin pazarlamasi yapilmalidir. Okul Oncesi ¢agda c¢ocugu olan aileler bu konularda
bilinglendirilmeli, ¢ocuklarina alacaklar1 kitaplarin nasil olmasi gerektigi konusunda bilgi sahibi
olmalari saglanmalidir (Demir, 2011).

Cocuklar icin iretilecek her tiirlii materyal, hitap ettigi yas grubunun gelisimini
destekleyecek ve cocuklar icin “yiiksek yarari” gozetecek sekilde tasarlanmali, ticari kaygilardan
uzak olmalidir (Daglioglu & Camlibel Cakmak, 2009). Resimli kitap okuma, okul 6ncesi ¢agindaki
cocuklarin dil ve okuma-yazma becerilerini destekleyici onemli bir etkinliktir (Yiikselen, 2013). Bu
nedenle ¢ocuk kitaplarinda dil agisindan yalin bir dil kullanilmali, kullanilan sézciiklerin basit, canli,
sonu¢ bildiren, iyi fark edilen, akilda kolay kalan ve kolay okunan kelimeler olmasma dikkat
edilmelidir. Ayrica dzne, tiimleg, yiiklem sirasina dikkat edilmelidir(Ungan, 2008).

Cocuklara kitap okumak onlarin bilissel ve sosyal gelisimleri iizerinde de son derece
onemlidir. Ancak ¢ogu kisi, bu alanda kaynaklarin sinirli olmasi nedeniyle cesitli materyallere kolay
bir sekilde erisememektedir. Bunun icin nitelikli kitaplara kolay ulasilabilecek dijital arsivler
olusturulmalidir (Bederson, Druin, Rose, Farber & Takayama, 2003). Cocuk yaymlarina iliskin
caligan tiim resmi-6zel kurum ve kuruluslar, sivil toplum orgiitleri ve alan uzmanlari bir araya gelerek
“cocuk yaymi olgiitleri” olusturmali ve basilan yayinlarin bu Olgiitlere uygun olup olmadigim
denetleyen bir “komisyon” kurulmalidir (Daglioglu & Camlibel Cakmak, 2009).

KAYNAKCA

Akman, B., Yagan, S., Ozer, G., Kaya, A., Zorlu,G. & Sahillioglu, D. E. (2011). Caillou: A cartoon
all children admire. ICERI2011 International Conference of Education,linnovation held in
Madrid, Spain, 14-16 November 2011,p.687. Retrieved from: http://www.
library.iated.org/down.doc ICERI2Z011TOC.

Asci, E. (2006). Televizyondaki ¢izgi ve animasyon karakterlerin farkll yerlesim yerlerinde yasayan
cocuklarin tiiketici davramglarina etkisinin incelenmesi (Yiksek lisans tezi). Ankara
Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisii, Ankara, Tiirkiye.

202



Bederson,B.B., Druin, A., Rose, A., Farber, A. & Takayama, Y. (2003). The international children’s
digital library: viewing digital books online. Interacting with computers, 15(2), 151-167.

Berk, L. E. (2002). Infants, children, and adolescents (4th ed.). Boston: Allyn and Bacon.

Bilgin, H. (2011). 5-6 yas ¢ocuklarina yénelik 1990-2010 yular: arasindabasilan resimli kitaplarin
cocuga gorelik kavramina gore incelenmesi (Yiiksek lisans tezi).Marmara Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisii ilkgretim Ana Bilim Dali Okul Oncesi Ogretmenligi Bilim Dali,
Istanbul, Tiirkiye.

Boztepe, F., (2002). Cocukta okuma egilimleri ve okuma teknikleri (Yiiksek lisans tezi). Canakkale
Onsekiz Mart Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk¢e’nin Egitimi Ogretimi Anabilim
Dali, Canakkale, Tirkiye.

Caillou's big book club (2011). http://www.statetheatrenj.org/media/pdfs/Keynotes Caillou.pdf.
adresinden 15.01.2011 tarihinde indirilmistir.

Cobban, M. (2006). Bridging to two solitudes: translated French Canadian children’s literature from
1900 to 2004 (Master of Art Thesis). The University of British Columbia, The Faculty of
Graduate Studies (Children’s Literature), Vancouver, Canada.

Catalcali Soyer, A. (2009). Okul 6ncesi donem ¢ocuk hikaye kitaplari: Stereotipler ve kimlikler.
Mehmet Akif Ersoy Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 1, 13-27.

Daglioglu, H. E.& Camlibel Cakmak, O. (2009). Okul éncesi ¢cocuklarina yonelik yayinlanan hikaye
kitaplarmin siddet ve korku 6geleri agisindan incelenmesi. Tiirk Kiitiiphaneciligi, 23,(3)
510-534.

Demir, S. (2011). Okul &ncesi donemde dil gelisimi ve sorunlari. Gazi Universitesi Tiirkce
Arastirmalart Akademik Ogrenci Dergisi, 1, 38-49.

Demircan, C. (2006). TUBITAK ¢ocuk kitaplig1 dizisindeki kitaplarin dis yapisal ve i¢ yapisal olarak
incelenmesi. Mersin Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 2(1), 12-27.

Erdal, K. (2008). Cocuk edebiyat1 ve ¢cocuk kitaplari. Milli Egitim Dergisi, 37(178), 156-165.

Gonen, M. (1993). Anaokulu 6gretmenlerinin bes ve altt yas ¢ocuklari i¢in kullandiklart masal ve
hikaye kitaplarinin niteliklerinin incelenmesi. Tiirk Kiitiiphaneciligi, 7(2), 83-88.

Gonen, M. (2000). Resimli ¢ocuk kitaplarinin igerik, resimleme, fiziksel 6zellikleri ve Tiirkiye’de son
on yilda ¢ocuk kitaplar1 alaninda yapilmis tezler. S. Sever (Eds), 1. Ulusal ¢ocuk kitaplar
sempozyumu, 20-21 Ocak 2000 Ankara, Tiirkive. Ankara: Ankara Universitesi Egitim
Bilimleri Fakiiltesi ve Tomer Dil Egitim Merkezi, .

Gonen, M., Katranci, M., Uygun, M. ve Ugus, S. (2011). Ilkogretim birinci kademe 6grencilerine
yonelik ¢ocuk kitaplarinin, igerik, resimleme ve fiziksel 6zellikleri agisindan incelenmesi.
Egitim ve Bilim, 36(160), 250-265.

Gorgii, A.T. (2006). Masallarin ¢ocugun biligsel ve duyussal gelisimine katkisi. S. Sever (Eds), /1.
Ulusal Cocuk ve Genglik Edebiyati Sempozyumu,4-6 Ekim 2006 Ankara, Tiirkiye (ss. 537-
544). Ankara: Ankara Universitesi Egitim Bilimleri Fakiiltesi Yaymlar1, Yayin No: 203.

Giileg Cakmak, H. ve Gonen Sofuoglu M. (1997). 1974-1993 yillar1 arasinda Tiirk¢e basilmis olan
resimli oykii kitaplarinin resimlendirilme ve fiziksel 6zellikleri yoniinden incelenmesi. Tiirk
Kiitiiphaneciligi, 11(1), 42-53.

Huck, C. S., Hepler, S, Hickman, J. & Kiefer, B. Z. (2001). Children's literature in the elementary
school. Boston: McGrawHill.

Hunt, P. (1992, pp.156-173). Literature for children contemprory criticism. London, New York:
Routledge.

Karasar, N. (2002). Bilimsel arastirma yontemi. Ankara: Nobel Yayin Dagitim.

Kaynar Tanir A. ve Cildir, Z. (2011). Okuldncesi donem yazinsal ¢ocuk kitab1 kapaklarmin gorsel
tasarim ve ¢ocuga gorelik bakimindan degerlendirilmesi. S. Sever (Eds). Ankara
Universitesi Egitim Bilimleri Fakiiltesi 3. Ulusal Cocuk ve Genglik Edebiyati Sempozyumu
5-7 Ekim 2011, Ankara, Tiirkive (ss. 563-576). Ankara: Ankara Universitesi Cocuk ve
Genglik Edebiyat1 Aragtirma ve Uygulama Merkezi Yayinlari, No:4.

Kiefer, B. Z. (2004). Children’s literature and children’s literacy: Preparing early literacy teachers to
understand the aesthetic values of children’s literature. In O. N. Saracho & B. Spodek
(Eds.), Contemporary perspectives on language policy and literacy instruction in early
childhood education (pp.162-176). Greenwich, CT: Information Age Publishing.

203



Kutlu, S. (2011). Okuloncesi ¢ocuk edebiyati yapitlarindaki resimlerin ¢cocuga goreliginin ogretmen
goriislerine gére degerlendirilmesi (Eskisehir ili érnegi) (Yiksek lisans tezi). Ankara
Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii Egitimin Kiiltiire] Temelleri Anabilim Dali Giizel
Sanatlar Egitimi, Ankara.

Marsh, E., E. & White, M. D. (2003). A taxonomy of relationships between images and text. Journal
of Documentation, 59(6), 647-672.

Mendoza, J. & Reese, D. (2001). Examining multicultural picture books for the early childhood
classroom: Possibilities and pitfalls. Early Childhood Research and Practise, 3(2),
Retrieved from: http://ecrp.uiuc.edu/v3n2/mendoza.html.

Neydim, N. (2003). 80 sonrasi paradigma degisimi agisindan ¢eviri ¢cocuk edebiyati. Istanbul: Bu
Yaymevi, Umut Matbaacilik.

Oguzkan, A. F. (1997). Yerli ve yabanct yazarlardan orneklerle ¢ocuk edebiyat: (5. Baski). Ankara:
Emel Matbaacilik San.

Saracho, O. N. & Spodek, B. (2010). Families’ selection of children’s literature books. Early
Childhood Education Journal, 37, 401-409.

Strasser, J., & Seplocha, H. (2007). Using picture books to support young children’s literacy.
Childhood Education, 83, 219-224.

Sirin, M. (2000). 99 soruda ¢ocuk edebiyati (ss.58-63;86-90;204). Istanbul: Cocuk Vakfi Yaynlari.

Tasdemir, M. (2005). Egitsel bir materyal olarak ¢ocuk hikaye ve romanlarinin nitelik diizeyi. Milli
Egitim Dergisi, 168(3),7-29.

Temple, C. A., Martinez, M., Yokota, J., & Naylor, A. (1998). Children’s books in children’s hands:
An introduction to their literature. Boston: Allyn & Bacon.

Thomson-Wohlgemut, G. (1998). Children’s literature and its translation. An overview (Postgraduate
Diploma/MA.). University of Surrey School of Language and International Studies in
Translation. http://homepage.ntlworld.com/g.i.thomson/gaby-thomson/ChL._Translation.pdf.
adresinden 10.01.2011 tarihinden indirilmistir.

Togay Argan, M., Argan, M. ve Kurulgan, M. (2008). Kitaplara iliskin bigimsel 6zelliklerin okuyucu
tutumlari iizerine etkisi. Bilgi Diinyast, 9(1):179-206.

Tokgdz, 1. (2006). Okul éncesi ¢ocuklarina yonelik kitaplarin dil gelisimi ve anlambilim agisindan
degerlendirilmesi (Yiiksek lisans tezi). Dokuz Eyliil Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii
[Ikogretim Anabilim Dali Okul Oncesi Ogretmenligi Programu, Izmir.

Tiir, G. ve Turla, A. (1981). Okul éncesinde cocuk, edebiyat ve kitap (s.41). Istanbul: Ya Pa
Yayinlart.

Ungan, S. (2008). Okuma aliskanhiginzin kiiltiirel altyapisi. Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisi, 7(1):218-228

Uzmen, S. (1993). 1970-1993 yillar: arasinda basimis Tiirkce ve Ingilizce resimli hikaye kitaplarinin
konu yoniinden incelenmesi (Bilim uzmanh tezi). Hacettepe Universitesi, Saglik Bilimleri
Enstitiisti, Ankara.

Uzel, O. (2007). Serpil Ural’in ¢ocuk kitaplarimin incelenmesi (Yiiksek lisans tezi). Canakkale
Onsekiz Mart Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirkge Egitimi Anabilim Dal,
Canakkale.

Yiikselen, I.A. (2013). Yas gruplarma gore ¢ocuk kitaplar1 (s.57-72). M. Génen (Eds). Cocuk
edebiyati. Ankara:Egiten Kitap

Zivtei, N. (2006). Cocuk edebiyati ¢evirisinde kiiltiirel degerlerin aktarilmasi. S. Sever (Eds), /1.
Ulusal Cocuk ve Genglik Edebiyati Sempozyumu,4-6 Ekim 2006 Ankara, Tiirkiye (ss. 357-
360). Ankara: Ankara Universitesi Yaynlar1, No:203.

Ornek Verilen Kitaplar

L’ Heureux, C. (2011). Yeni aile. Tiirkiye: Metropol Pazarlama Dagitim ve Dis Ticaret A.S.

Belair, M. (2010). Caillou piknikte. Tiirkiye: Metropol Pazarlama Dagitim ve Dis Ticaret A.S.
Nadeau, N. (2011). Caillou alisverise ¢ikryor. Tiirkiye: Metropol Pazarlama Dagitim ve Dig Ticaret
AS.

Johnson, M. (2010). Caillou lunaparkta. Tirkiye: Metropol Pazarlama Dagitim ve Dis Ticaret A.S.
Mercier, J. (2010). Caillou kiitiiphanede. Tiirkiye: Metropol Pazarlama Dagitim ve Dig Ticaret A.S.

204



